












beatrice
Sticky Note
Really?



beatrice
Sticky Note
Remember "stor(e)y" for the week when we cover semantic change!

beatrice
Sticky Note
The discussion concerning "billion" is outdated.  Official British usage has conformed to U.S. usage since 1974  (https://en.wikipedia.org/wiki/Billion).



beatrice
Sticky Note
Not sure why "maybe" is included in this list.  It goes back to Chaucer.











beatrice
Sticky Note
Notice how British pronunciation has initial stress on "chagrin" and "premier" - recall the remarks in class about Romance final stress being replaced by Germanic initial stress in words like "marriage" etc.













beatrice
Sticky Note
Not a typo!



beatrice
Sticky Note
a.k.a. "habitual be"



beatrice
Sticky Note
We'll devote a week to the topic of slang later on in the class...











beatrice
Sticky Note
Cf. the same phenomenon in the history of Romance (Spanish "escuela", French "escole", which later becomes "école")

beatrice
Sticky Note
Syllable timing is also a property of Spanish.














